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John 21

Verses: | 1|23 |4|5]6]|7(8]9]10|11|12|13[14]15]16|17]18]19|20]21|22]|23]
24|25

Text

Greek

Metd TadTaplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / alitn /TobTo
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivoc (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 ¢gavépwoev £auTov AW Incodg toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pa8ntaig €mt tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6aAdoong trigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article TBepLddog: épavépwaey déplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé
greek

”

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover
unexpressed and not translated in English. oltwg.

. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
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Aoavplugin-autotooltip__ default plugin-autotooltip_bigeiul
greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip( is the word for am and v is the word for was, e.g.
opod Zipwv MéTpog Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” O@wpag oplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Aeyépevog Aidvpog kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Na®avanA oplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article &nd Kavd tfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article FaAaiag kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ZeBedalov kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &A\\ot ék t@vplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pa8nt@v adtobplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigattég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) &0o.
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AéyetL avToigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Z{pwv NéTpog: bndyw GAebew. Aéyovov adT@-plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) épxéueba kaiplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” fueic obv ool. ¢€AABov kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évéBnoav eig Toplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mAoiov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €vplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek
Preposition meaning “in”. ékeivn Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article vukTl én{acav 006év.
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npwiag 6éplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. /16n ywouévngplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigy{vopat

greek

Meaning

* To Become * To Come into being * Generate * To Happen * Brought to pass
Verb.

4 |Different from eiu( (which means “to be” - a state of existence); y{vouat, instead, emphasizes coming to be - a transition or event.John 1:14john
1:3Matthew 6:10 €o7tn Incodq €mt Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article alytaAdv- o0 pévtot fjdetoav oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article paBntat 6Tt Inoodg éotiv.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiji
greek

elpl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipf is the word for am and fjv is the word for was, e.g.

Aéyel obv abToicplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Inoodg- mawdia, pf Tt npoogdytov €xete; dnekp(bnoov
abT@-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) od.
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Aéyet avToig plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) BdAete €i¢ taplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article 6e§a uépn Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo
greek

The definite article mholov Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article 6{ktuov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ebprioete. €Baiov odv, kaiplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0kéTt abtoplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éAkboat {oxuvov &nod todplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek
The definite article mAj6ouvg T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article ix60wv.
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MéyeL obv dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigé

greek

The definite article pa8ntng ékeivog dv Ayama dplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoodg t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Métpw: dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article k0pLog €otw.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example elpl is the word for am and A is the word for was, e.g.
Z{pwv o0V MéTpog, dkoboag 8Tt dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article k0pLog €0, plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
7 |greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ipi is the word for am and A is the word for was, e.g.
Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article énevb0tnv 61e{woato, Avplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (glvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €if is the word for am and fv is the word for was, e.g.
yap yuuvég, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €BaAev éauTov €ig Thvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6dAaooav-
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oiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 6¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo¢é
greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. @A\Aot pabntal T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article mAolapiw AABoV, 00 ydp Aoavplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeiut
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €i( is the word for am and fv is the word for was, e.g.
pakpav ano thgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

8
greek
The definite article yfigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf
Meaning:
* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)
Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.
It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for
example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 dAAX wg amo nnx&v dlakooiwv, obpovteg Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article 6{ktuov TQvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article ix60wv.
®G obv &méBnoav £i¢ Tvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek
The definite article yfjv,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf
Meaning:
* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)
Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.
It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for
example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 BAénovay dvBpakiav ketpévny kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkat

9 |greek

Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” dyaptov €mke{pevov katplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &ptov.
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10

AéyetL avToigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoodg- évéykate dnod t@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article oyapiwv v émdoate viv.

11

avépn Zipwv Métpog Kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” €iAkvoev toplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article d{ktuov €ig TAvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article yfjvplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigyf

Meaning:

* Soil or ground (e.g. Matthew 13:5) * Land (e.g. Luke 4:5) * Country * Earth (e.g. Matthew 5:5)

Feminine noun. Connected to the English words “ground”, “geometry” and “geology”.

It occurs throughout the LXX and the New Testament (approximately 250 times in the New Testament) and its meaning varies subtly on context, for
example, in the LXX:Genesis 1:1Genesis 2:7Genesis 12:1 peoTtov ixB0wv peydAwv EKatov mevtrikovTa TpLiv: Kalplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Tooo0Twv dvtwvplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigeiul

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipi is the word for am and A is the word for was, e.g.
o0k €oy(o8n Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article 6{kTvov.
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AéyetL avToigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) éplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoodg- 6ebte dplotioate. ovdelG Heplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigdé

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. étéApa T@vplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article paBntiv éEeTdoat adTév-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
12 greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) ob ti¢ &i;plugin-autotooltip__ default plugin-
autotooltip_bigeiul

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €if is the word for am and fv is the word for was, e.g.
eldoteg 6t Oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek
The definite article k0pLog €otw.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiul
greek

elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipf is the word for am and fv is the word for was, e.g.
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13

gpxeTal Inoodg kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” AapBdavet tovplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article &ptov kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” 6{(6watv adTolg,plugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigadTtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Toplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article dydaplov 6polwg.

14

ToiToplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / alitn /TodTo
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivoc (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 f6n tpiTov £pavepwdn Incodg toigplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article pabntaic £yepbelc ék veKPRV.
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‘Ote 00v ApioTnoav, AéyeL T@plugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Z{pwvt Nétpw Oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Inooic, Z{uwv Twdvvov, dyamdc e méov To0Twv;plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodtog / abitn /todto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9)John 5:1Matthew
3:17)ohn 7:26Luke 22:19 AéyeL adT®-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) vai k0pte, o0 olbag 8Tt gUAG oe. AéyeL abT@-plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Béoke taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article &pvia pov.

16

Aéyel abT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) mdAw 6e0tepov: Z{pwv Twdvvou, ayands pe; Aéyet
abT@-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) vai kK0pte, ob oidag 8Tt gtAG) €. Aéyel adTH-plugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) no{pawe taplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo

greek

The definite article npoBdtid pov.
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AéyeL avT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Tp{tov: Zi{uwv Twdvvou, PLAElG pe; éAvmriOn oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Nétpog 8Tt einev adT@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Tp{tov: eUAelg pe; kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aéyet a0T®-plugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) k0pte, mdvtaplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of nd¢ depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17
o olbag, ob yWWOKELG 8TL QUG 0. AéyeL abT-plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) Bdoke taplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article mpoBdtid pov.
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&uAv auAv Aéyw oot, 8te Agplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigeipuf
greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eip( is the word for am and v is the word for was, e.g.
VEWTEPOG, £CWIVWVEG 0EQLTOV Kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” neptendtelg 6nov fOeAeC: Gtav deplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigdé¢

greek

6€ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
18|unexpressed and not translated in English. ynpdong, éktevelq Tagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigod

greek

The definite article xelpdg oov, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” &A\og og woel Kaiplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigkal

greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o{ogL 8mov 00 B€AeLG.
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tolToplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /TodTo
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9)John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 d¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_big6é

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. einev onpaivwy noiy Bavatw dogdoet Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 8g6v.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigbedg
greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
19|greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Todtoplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigoutog / abtn /todto

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivoc (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9)John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 einwv Aéyel abT@-plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dkoAo06¢gt pot.
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EmoTpagelg oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Métpog BAEmeL Tovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article pa®ntrv 6v Aydna oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Inoodg dkoAovBodvta, 6G kalplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” avéneoev évplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. t@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article de{nvy €mt Toplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article otfifog adTodplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” einev- kipte, T(¢ £oTwplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeiut

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eipf is the word for am and fjv is the word for was, e.g.
oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article napabidoig o€;
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tolTovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigobtog / aitn /ToiTo
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9)John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 obv i6wv oplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article Nétpog Aéyel T@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Inooi: kOpte obTogplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigodTog / aiitn /tobto
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9)John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 d¢plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigoé

greek

8¢ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used very frequently in the New Testament, and is often
unexpressed and not translated in English. T(;

22

AéyeL abT@plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoodg- €éav adTovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 6éAw pévew Ewg Epxopat, T mpogplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bignpdg

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

npdg is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times it takes the

genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward someone or something,
whether physical, s... 0¢; 00 ot dkoAoUBEL.
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¢EfABeV 00v o0Tocplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /Toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9)John 5:1Matthew
3:17)ohn 7:26Luke 22:19 oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article Aéyogplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog

Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

A6yog in Greek Thought

Before the New Testament, A6yo¢ already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the
divine reason that structured all things. In Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... €ig
ToUGplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article adeAobg 8Tt dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article padnTtng ékelvog o0k dnoBvrjokel- kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o0k elnev adt@plugin-autotooltip_default
plugin-autotooltip_bigadtdg

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) dplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article Inoodg &tL o0k dmoBvriokel, &AN"- édv abTovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtdg
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8éAw pévewy £wg Epyopat.
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00té¢plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobtog / aiitn /Toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9)John 5:1Matthew
3:17)ohn 7:26Luke 22:19 ¢oTtwplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeijl

greek
elul is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipf is the word for am and fv is the word for was, e.g.
oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo

greek

The definite article pantrg oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article paptupiv mepl TodTwvplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigobTog / aitn /toito
greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it

Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ypdyag tadta,plugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigobTtog / abtn /TodTo

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o07o¢ usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to ékeivoc (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew
3:17John 7:26Luke 22:19 kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat

greek
Meaning
* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” o{dapev 6Tt &Andrg abTodplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigadtég

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) fiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article paptupia éotiv.plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipi

greek

elpl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example €ipf is the word for am and fjv is the word for was, e.g.
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ESV

After this Jesus revealed himself again to the disciples by the Sea of Tiberias, and he revealed
himself in this way.

Simon Peter, Thomas (called the Twin), Nathanael of Cana in Galilee, the sons of Zebedee, and
two others of his disciples were together.

Simon Peter said to them, “I am going fishing.” They said to him, “We will go with you.” They went
out and got into the boat, but that night they caught nothing.

Just as day was breaking, Jesus stood on the shore; yet the disciples did not know that it was
Jesus.

5 |Jesus said to them, “Children, do you have any fish?” They answered him, “No.”

He said to them, “Cast the net on the right side of the boat, and you will find some.” So they cast
it, and now they were not able to haul it in, because of the quantity of fish.

That disciple whom Jesus loved therefore said to Peter, “It is the Lord!” When Simon Peter heard
7 |that it was the Lord, he put on his outer garment, for he was stripped for work, and threw himself
into the sea.

The other disciples came in the boat, dragging the net full of fish, for they were not far from the
land, but about a hundred yards off.

9 |When they got out on land, they saw a charcoal fire in place, with fish laid out on it, and bread.

10|Jesus said to them, “Bring some of the fish that you have just caught.”

So Simon Peter went aboard and hauled the net ashore, full of large fish, 153 of them. And

11 although there were so many, the net was not torn.

Jesus said to them, “Come and have breakfast.” Now none of the disciples dared ask him, “Who

12 are you?” They knew it was the Lord.

13|Jesus came and took the bread and gave it to them, and so with the fish.

This was now the third time that Jesus was revealed to the disciples after he was raised from the

14 dead.

When they had finished breakfast, Jesus said to Simon Peter, “Simon, son of John, do you love me
15/more than these?” He said to him, “Yes, Lord; you know that I love you.” He said to him, “Feed my
lambs.”

He said to him a second time, “Simon, son of John, do you love me?” He said to him, “Yes, Lord;

16 you know that I love you.” He said to him, “Tend my sheep.”

He said to him the third time, “Simon, son of John, do you love me?” Peter was grieved because
17|he said to him the third time, “Do you love me?” and he said to him, “Lord, you know everything;
you know that | love you.” Jesus said to him, “Feed my sheep.

Truly, truly, | say to you, when you were young, you used to dress yourself and walk wherever you
18|wanted, but when you are old, you will stretch out your hands, and another will dress you and
carry you where you do not want to go.“

(This he said to show by what kind of death he was to glorify God.) And after saying this he said to

191him. “Follow me.”

Peter turned and saw the disciple whom Jesus loved following them, the one who had been

20 reclining at table close to him and had said, “Lord, who is it that is going to betray you?”

21|When Peter saw him, he said to Jesus, “Lord, what about this man?”

22|Jesus said to him, “If it is my will that he remain until | come, what is that to you? You follow me!”

So the saying spread abroad among the brothers that this disciple was not to die; yet Jesus did
23|not say to him that he was not to die, but, “If it is my will that he remain until | come, what is that
to you?”

This is the disciple who is bearing witness about these things, and who has written these things,

24 and we know that his testimony is true.
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Now there are also many other things that Jesus did. Were every one of them to be written, |

25 suppose that the world itself could not contain the books that would be written.

NIV

1 |Afterward Jesus appeared again to his disciples, by the Sea of Tiberias. It happened this way:

7 Simon Peter, Thomas (called Didymus), Nathanael from Cana in Galilee, the sons of Zebedee, and
two other disciples were together.

3 “I'm going out to fish,” Simon Peter told them, and they said, “We'll go with you.” So they went
out and got into the boat, but that night they caught nothing.

4 |Early in the morning, Jesus stood on the shore, but the disciples did not realize that it was Jesus.

5 |He called out to them, “Friends, haven't you any fish?No,” they answered.

6 He said, “Throw your net on the right side of the boat and you will find some.” When they did,

they were unable to haul the net in because of the large number of fish.

Then the disciple whom Jesus loved said to Peter, “It is the Lord!” As soon as Simon Peter heard
him say, “lt is the Lord,” he wrapped his outer garment around him (for he had taken it off) and
jumped into the water.

The other disciples followed in the boat, towing the net full of fish, for they were not far from
shore, about a hundred yards.

When they landed, they saw a fire of burning coals there with fish on it, and some bread.

10

Jesus said to them, “Bring some of the fish you have just caught.”

11

Simon Peter climbed aboard and dragged the net ashore. It was full of large fish, 153, but even
with so many the net was not torn.

12

Jesus said to them, “Come and have breakfast.” None of the disciples dared ask him, “Who are
you?” They knew it was the Lord.

13

Jesus came, took the bread and gave it to them, and did the same with the fish.

14

This was now the third time Jesus appeared to his disciples after he was raised from the dead.

15

When they had finished eating, Jesus said to Simon Peter, “Simon son of John, do you truly love
me more than these?Yes, Lord,” he said, “you know that | love you.” Jesus said, “Feed my lambs.”

16

Again Jesus said, “Simon son of John, do you truly love me?” He answered, “Yes, Lord, you know
that | love you.” Jesus said, “Take care of my sheep.”

17

The third time he said to him, “Simon son of John, do you love me?” Peter was hurt because Jesus
asked him the third time, “Do you love me?” He said, “Lord, you know all things; you know that |
love you.”

18

Jesus said, “Feed my sheep. | tell you the truth, when you were younger you dressed yourself and
went where you wanted; but when you are old you will stretch out your hands, and someone else
will dress you and lead you where you do not want to go.”

19

Jesus said this to indicate the kind of death by which Peter would glorify God. Then he said to him,
“Follow me!”

20

Peter turned and saw that the disciple whom Jesus loved was following them. (This was the one
who had leaned back against Jesus at the supper and had said, “Lord, who is going to betray
you?")

21

When Peter saw him, he asked, “Lord, what about him?”

22

Jesus answered, “If | want him to remain alive until | return, what is that to you? You must follow
me.”

23

Because of this, the rumor spread among the brothers that this disciple would not die. But Jesus
did not say that he would not die; he only said, “If | want him to remain alive until | return, what is
that to you?”

24

This is the disciple who testifies to these things and who wrote them down. We know that his

testimony is true.
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Jesus did many other things as well. If every one of them were written down, | suppose that even

25 the whole world would not have room for the books that would be written.

NLT

1 |Later, Jesus appeared again to the disciples beside the Sea of Galilee. This is how it happened.

7 Several of the disciples were there- Simon Peter, Thomas (nicknamed the Twin), Nathanael from
Cana in Galilee, the sons of Zebedee, and two other disciples.

3 Simon Peter said, “I'm going fishing.” “We'll come, too,” they all said. So they went out in the
boat, but they caught nothing all night.

4 |At dawn Jesus was standing on the beach, but the disciples couldn't see who he was.

5 |He called out, “Fellows, have you caught any fish?” “No,” they replied.

6 Then he said, “Throw out your net on the right-hand side of the boat, and you'll get some!” So

they did, and they couldn't haul in the net because there were so many fish in it.

Then the disciple Jesus loved said to Peter, “It's the Lord!” When Simon Peter heard that it was the
Lord, he put on his tunic (for he had stripped for work), jumped into the water, and headed to
shore.

The others stayed with the boat and pulled the loaded net to the shore, for they were only about a
hundred yards from shore.

When they got there, they found breakfast waiting for them- fish cooking over a charcoal fire, and

9
some bread.
10|“Bring some of the fish you've just caught,” Jesus said.
11 So Simon Peter went aboard and dragged the net to the shore. There were 153 large fish, and yet
the net hadn't torn.
“Now come and have some breakfast!” Jesus said. None of the disciples dared to ask him, “Who
12 " .
are you?” They knew it was the Lord.
13|Then Jesus served them the bread and the fish.

14

This was the third time Jesus had appeared to his disciples since he had been raised from the
dead.

15

After breakfast Jesus asked Simon Peter, “Simon son of John, do you love me more than these? ”
“Yes, Lord,” Peter replied, “you know | love you.” “Then feed my lambs,” Jesus told him.

16

Jesus repeated the question: “Simon son of John, do you love me?” “Yes, Lord,” Peter said, “you
know | love you.” “Then take care of my sheep,” Jesus said.

17

A third time he asked him, “Simon son of John, do you love me?” Peter was hurt that Jesus asked
the question a third time. He said, “Lord, you know everything. You know that | love you.” Jesus
said, “Then feed my sheep.

18

“I tell you the truth, when you were young, you were able to do as you liked; you dressed yourself
and went wherever you wanted to go. But when you are old, you will stretch out your hands, and
others will dress you and take you where you don't want to go.”

19

Jesus said this to let him know by what kind of death he would glorify God. Then Jesus told him,
“Follow me.”

20

Peter turned around and saw behind them the disciple Jesus loved- the one who had leaned over
to Jesus during supper and asked, “Lord, who will betray you?”

21

Peter asked Jesus, “What about him, Lord?”

22

Jesus replied, “If | want him to remain alive until | return, what is that to you? As for you, follow
me.”

23

So the rumor spread among the community of believers that this disciple wouldn't die. But that
isn't what Jesus said at all. He only said, “If | want him to remain alive until | return, what is that to
you?”

24

This disciple is the one who testifies to these events and has recorded them here. And we know
that his account of these things is accurate.
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2

Ul

Jesus also did many other things. If they were all written down, | suppose the whole world could
not contain the books that would be written.

KV

After these things Jesus shewed himself again to the disciples at the sea of Tiberias; and on this
wise shewed he himself.

There were together Simon Peter, and Thomas called Didymus, and Nathanael of Cana in Galilee,

2 and the sons of Zebedee, and two other of his disciples.

3 Simon Peter saith unto them, | go a fishing. They say unto him, We also go with thee. They went
forth, and entered into a ship immediately; and that night they caught nothing.

4 But when the morning was now come, Jesus stood on the shore: but the disciples knew not that it
was Jesus.

5 |Then Jesus saith unto them, Children, have ye any meat? They answered him, No.

6 And he said unto them, Cast the net on the right side of the ship, and ye shall find. They cast
therefore, and now they were not able to draw it for the multitude of fishes.
Therefore that disciple whom Jesus loved saith unto Peter, It is the Lord. Now when Simon Peter

7 |heard that it was the Lord, he girt his fisher's coat unto him, (for he was naked,) and did cast
himself into the sea.

8 And the other disciples came in a little ship; (for they were not far from land, but as it were two
hundred cubits,) dragging the net with fishes.

9 As soon then as they were come to land, they saw a fire of coals there, and fish laid thereon, and
bread.

10|Jesus saith unto them, Bring of the fish which ye have now caught.

11 Simon Peter went up, and drew the net to land full of great fishes, an hundred and fifty and three:

and for all there were so many, yet was not the net broken.

12

Jesus saith unto them, Come and dine. And none of the disciples durst ask him, Who art thou?
knowing that it was the Lord.

13

Jesus then cometh, and taketh bread, and giveth them, and fish likewise.

14

This is now the third time that Jesus shewed himself to his disciples, after that he was risen from
the dead.

15

So when they had dined, Jesus saith to Simon Peter, Simon, son of Jonas, lovest thou me more
than these? He saith unto him, Yea, Lord; thou knowest that | love thee. He saith unto him, Feed
my lambs.

1

(o))

He saith to him again the second time, Simon, son of Jonas, lovest thou me? He saith unto him,
Yea, Lord; thou knowest that | love thee. He saith unto him, Feed my sheep.

17

He saith unto him the third time, Simon, son of Jonas, lovest thou me? Peter was grieved because
he said unto him the third time, Lovest thou me? And he said unto him, Lord, thou knowest all
things; thou knowest that | love thee. Jesus saith unto him, Feed my sheep.

18

Verily, verily, | say unto thee, When thou wast young, thou girdedst thyself, and walkedst whither
thou wouldest: but when thou shalt be old, thou shalt stretch forth thy hands, and another shall
gird thee, and carry thee whither thou wouldest not.

19

This spake he, signifying by what death he should glorify God. And when he had spoken this, he
saith unto him, Follow me.

20

Then Peter, turning about, seeth the disciple whom Jesus loved following; which also leaned on his
breast at supper, and said, Lord, which is he that betrayeth thee?

2

=

Peter seeing him saith to Jesus, Lord, and what shall this man do?

22

Jesus saith unto him, If | will that he tarry till | come, what is that to thee? follow thou me.

23

Then went this saying abroad among the brethren, that that disciple should not die: yet Jesus said

not unto him, He shall not die; but, If | will that he tarry till | come, what is that to thee?
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24 This is the disciple which testifieth of these things, and wrote these things: and we know that his
testimony is true.

And there are also many other things which Jesus did, the which, if they should be written every

25|one, | suppose that even the world itself could not contain the books that should be written.
Amen.
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